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141 ユカテクマヤ語 YUCATECMAYA

【主な使用地域 】 メキシコのユカ タン半

島 で、約80万 の人 によ っ て話さ れ てい

る、30あ まりあるマヤ諸語 の1つ 。

どんな言語? ユカテクマヤ語 は、かの有名 なマヤ

文明の子孫の話すマヤ諸語の1つ で

す。マヤ文明では、少 な くとも3世 紀からマヤ文字が使われていました

が、 その言語の有力な1つ と考 えられてい ます。ユカテクマヤ語 といっ

た り、マヤ語 といった りされ ることもありますが、以後単にユカテク語

ということにします。

 16世 紀 にスペ イン人 に征服 されて まもな く、アルフ ァベ ッ トで、伝

承や神話、歴史、遺言 などの文書 のほか、辞書や文法書がた くさん書 き

残 されました。18世 紀の中頃 までの言語 は、現代話 されてい る言語 と

少 し異なるので、古典ユカテク語 といって区別 されることがあ ります。

 日本語 では清音 と濁音の対立があ りますが、ユカテク語には、声門閉

鎖音 という喉の奥の声門を閉 じてパ ッと解放す る音があ り、清音 と声門

閉鎖音の対立 とな ります。声門閉鎖音 は清音 にアポス トロフィをつけて

p't'tz'ch'k'と 表 されます。母音はaeiouの5つ ですが、長母音 と

短母音の区別があ ります。長母音 には高声調 と低(下 が り)声 調の2つ が

あります。

 ユ カテク語は、動詞に主語 や目的語 を示 す人称や時相辞 な どがっい

て、あたかも1語 の ように発音 され るので、抱合語 といわれることがあ

ります。 また 自動詞の主語 と他動詞の目的語 を表す人称が同 じであるた

め、｢能 格｣言 語 といえますが、 自動詞の不完全相 では他動詞の主語 と同
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じ人称を取る｢対格｣型を示し、完全相 と不完全相で分裂 しますので、分

裂能格です。また文の主部である動詞に主語や目的語などを示す文法的

な要素がついて、名詞の方には文法的な印はなにもつかないので、主要

部有徴言語と呼ぶこともできます。名詞句でも、修飾する方ではなく、

主要部である被修飾語の方に文法的な印がつきます。

● 使ってみようこんな表現!

 道で出会ったとき、｢ど う?｣と か｢元 気かい?｣と いった意味の挨拶が交
      ビシュ  ア   ペ ル

わ され ま す。b'ix a b'eel?(直 訳 す る と｢君 の 道 は どん な 具 合 か｣)と か
パア シ ュ カ ワ アリッ ク テッチ

b'a'ax ka wa'alik tech?(｢何 を君 は言 って い るの か｣)と 言 い ます 。 それ に
     チェロン ペ ヤ          マ アロ ップ        ト 

対 し て は 、ch6en b'eya'(｢た だ そ の よ う｣)、 ma'alob'(｢悪 く な い｣)、 tooh
               ハッチ キイマック インウォロルイン ウィリケッチヒン ウオロル

in w601(｢私 の 魂 は ま っ す ぐだ｣)、 hach ki'imak in w601 in wilikech(｢私
                    ミシュ  バ ア ル

は あな た に会 えて私 の 魂 が 大 変 喜 ん で い る｣)、mix b'a'al(｢何 も な い｣)な
          クシュ テツチ                       ペ イ

ど と答 え、｢君 は ど う｣kux techと 聞 き返 し ま す。 これ に対 し て はb'ey
シャン テ ン

xan ten(｢私 も同 じ｣)と 答 え ます。
             ピレシュ ア カ バ         テ ネ

 相 手 の 名 前 を 聞 く と き は 、b'ix a k'aab'aと 尋 ね、｢太 郎 で す｣tene'
タ ロ   イン カ   パ

Taroo in k'aab'a(｢私 は、 私 の名 は太 郎 です｣)の よ うに答 え ます 。 い ろい
                     ビシュ ウ ヤアラ アル カロ サ

ろ もの の名 を尋 ね た くな り ます が、 その とき は、b'ix u ya'ala'a1〈caasa>
イツチ  マ   ヤ

ich Maya?(｢マ ヤ語 で〈家 〉は な ん と言 い ます か｣)の よ う に言 った り、｢こ
          ビシュ ウ カ バ レ ラ

れ は な ん と 言 う名 な の｣b'ix u k'aab'a lela?と 尋 ね ま す 。｢ど こ か ら 来 た
  トゥウシュ ア タリル                      テ ネ ハ ヒ ポン イン タのル

の｣tu'ux a taa1?と 尋 ね ら れ た ら 、｢日 本 か ら来 た｣tene'Jaapon in taa1

(｢私 は と い う と 日 本 か ら 来 た｣)と 答 え れ ば よ い で し ょ う。 家 に は い る と
シェコク  タ バ                                     ヂイオス

x6ekt ab'a｢お 座 り｣と い って 椅 子 をす す め られ ます 。｢あ りが と う｣dios
ボオティク テ ッチ

bo'otik tech(｢神 が 君 に支払 う｣)と 言 い ま し ょ う。
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ユカテク語の今        いまから30年 ほど前に初めてユカ

                タンの村を訪ねたのですが、その当

時スペイン語を話すことができる人は一部の人に限られていました。現

在では、学校教育やテレビやラジオの普及により、ほとんどの人がスペ

イン語を話すことができるようになりました。スペイン語を話す機会が

増えると、相対的にユカテク語を話すことが少なくなるのですが、他の

マヤ諸語に比べると、まだまだ活発であり、消滅の危機にあるとは考え

られません。 しかし日常会話にスペイン語の語彙がた くさん入っている

ため、親族語彙のような基本的な語彙でさえ、尋ねても、スペイン語が

メ
キ
シ
コ



578

出て きて、ユカテク語 を思い出すのが困難な場合が増 えています。

 16世 紀 にスペイン人 に征服 されてまもな く、ユカテク語 はアルフ ァ

ベ ッ トで書き記され るようにな りました。その正書法は、現在使われて

いる書 き方 と少 しばか り異なっていますが、その多 くが現在で も地名や

人名に残ってい ます。その大 きな特徴は、力行がcacicucecoと ラテ

ン語式 に書かれ ることと、閉鎖音系列(pttzchk)の 声 門化 した音がpp

thっchh kと 書 かれ ることで した。た とえば、 Acancehと い う町があ

りますが、アカ ンケフを、スペ イン語で はhは 読 まないので、アカ ン

ケーと読んだ り、ceがkeを あ らわす ことを知 らない人 はセ と読 んだ り

しています。 またtzの 声門閉鎖音 はcを ひっ くり返 した っで書かれて

いた(z)で すが、19世 紀 にはdzと 書かれ るようにな り、それがDzibil・

chaltunと い った地名 に残 ってい ます。アルファベ ッ トで書かれていれ

ば読 めると思って しまいますが、 この ような例か らわかるように、知 ら

ないと正 し く読めないわけです。500年 の歴史が、混乱を生 んでい ます。

匹1お 奨 め の本 最近 は イ ン ター ネ ッ トで検 索 す る と、 ユ カ テ ク語 に関 す

る情 報 が た くさん 得 られ る よ うに な り ま した。http://isa.unc.edu/maya/

resources.asp'を あ け ます と、 これ まで 唯 一 と もい え るユ カ テ ク語 の 学 習

書Robert Blair and Refugio Vermont-Salas, Spoken}Yucatec Mayaの テ

キス トとCDが 購 入 で き ます し、 簡 単 なユ カ テ ク語 の句 を聞 くこ とが で き

ます(http://isa.unc.edu/maya/junpiitmaya/index.htm)。

 旅行 に便 利 な フ レー ズ が満 載 され た 本 にGary Bevington, Mayaプb7

Travelers and Students(University of Texas Press,1995)が あ ります が 、

ユ カ テ ク 語 の 特 徴 と な る 声 調 は 記 さ れ て い ま せ ん。 辞 書 はVictoria

Bricker, Eleuterio Po'ot Yah, Ofelia Dzul de Po'ot, A Dictionary of the

Maya Langutrge as Spoleen in Hocaba, Yucatan(University of Utah

Press,1998)が 声 調 も記 され てお り、簡 単 な文 法 もあ っ て 、 お奨 めで す 。

 辞書 で 最大 のお 奨 め は 、Barrera V巨squez, Alfredo bt a1.1980,1)ic-

6ゴo〃伽o maya, maya-eSpafiol, eSpafiol 一〃moya (M6rida, Yucatan:

Ediciones Cordemex.再 版 は1991でM6xico, D. F.:Editorial Porr丘a)

で す 。16世 紀 以 降 た くさん 辞 書 が 出 版 さ れ て い ま す が 、上 記 は そ の ほ と

ん どを含 ん だ辞 書 で す。 ユ カ テ クマ ヤ語 の 最 初 の辞 書 は｢モ ト ゥル辞 典｣

で 、 古 典 ユ カ テ ク語 を学 ぶ人 に は欠 か す こ との で き な い辞 書 で す 。1929
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年 に最 初 の版 が で ま した が 、誤 植 が 多 い に もか か わ らず 、 マ ヤ研 究 者 に と

っ て バ イ ブ ル の よ う な役 目 を長 い 間 果 し ま した(Martinez Hernandez,

1929)。1984年 に フ ァク シ ミ リ版 が で ま し た(Ren6 Acufia,1984)。1995

年 に は コ ン ピ ュー タ処 理 を したRam6n Arzapalo Marfnの 大 著 の 版 、

2001年 に は フ ァク シ ミ リ版 を活 字 に お こ し、 注 釈 をつ けた の も の が で て

(Ren6 Acufia,2001)、 言 語 の研 究 ば か りで な く、 マヤ 文 明 の 研 究 に役 立

っ てい ます。

メ リダなどの大都会ではスペイン語

が話 されていますが、ユカテク語は

ユカタン半島のほぼどこで も聞 くことができます。村での生業 は、基本

的に農業です。生活が楽でないので、男性の多 くが町 に出稼 ぎに行 きま

す。左官や配管工になった り、観光地のホテルの従業員になって、休み

には村に帰るという生活をする人が多いようです。

 ユ カタン人 は、低地の暑 いところに住 む人だか らか、開放的で、穏や

かで親切な人が多いようです。30年 ほど前初 めてユカタンの小 さな村

に入ったのですが、見知 らぬ私 に対 して、す ぐ椅子 を出 して｢座 りなさ

い｣と 言って受 け入れて くれた ことを思 い出 します。 その家族 を数年前

20年 ぶ りに訪れた とき、家 を建 て替 えてい ました。 ユカタンの家 は、

伝統的に屋根 はシュロ葺 きで楕 円形をした一部屋作 りですが、それをブ

ロック壁の四角形に変え、屋根は トタンにしてい ました。 どうして涼 し

く快適なシュロ葺 きを守 らないのか と思いますが、材料の取得が難 しく

なっているようです。 トタン屋根 は、 日が照れば暑 くて、雨が降ればう

るさいばか りなのに、 どうもモダンだ と思われ、競 ってそれに替 える傾

向が どこの村でも続いています。家を

新 しく造 り替えたのだから、当然 トイ

レもつ くっていると思ったのですが、

トイレは庭の どこで もできるというの

で しょうか。世界が均一化されていっ

ているなかで、まった くその気がない

のに驚 きました。

ユカテク人の女性
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